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A   ma    fille    Marie_Anto  inette. 


Ecriii  Lyrique  du  Jeune  Age. 


n 


2î  Tivraison. 

18   Chants    îi   denx    voix_,  suns  arcompas^ncment. 
2    ChantH    à  trois    voiXj  sans  arcompaf^nement. 


"^NO     1.  Le  Lys  do  la  Vallée. 

3.  A  lAniitic. 
3.L\\louette. 

4.  Chant  d'Atelier. 

5.  La  Cloche  du  Soir. 

6.  La  Faissaiice  do  lllarmonie. 

7.  LHallalL 

8.  Le  Papillon. 

„     9.  Le  Départ  de  l'iliroudelle. 
„  10.  Le  Retour  de  l'Hirondelle. 
„  11.  Le  Pouvoir  de  l^Harmonie. 
„  12.  La  Nuit. 
„  13.  Le  Clocher  de  mon  Village. 


75 

■>•> 
■)■> 
■)■> 
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„  14.  Au  Sommeil. 

„  15.  Lyre  de  mon  Pays. 

„  16.  Le  chant  du  Tailleur. 

5,  17.  Le  verbe  Prier. 

„  18.  A  une  Institutrice. 
'Ç^jI  „  19.  Le  chant  du  Départ. 

li^  „  20.  La  Patrie  du  Belge. 


Fin  de  la  'iK  Livraison. 


'M\]<'> 


N?l.  Le   Lys  de  la  Valle'e. 


Paroles  de  C  E  Matton. 


jerepartie. 


2Ê  Partie. 


Aiidaute. 


(^jj  ;';^J^lJ^J^J  ji-t 


s 


Le  1>^  de    la  val  -  le    .     e  Est  moins  pur  que  ton    cœur, 


[|ï  j^,;lj  JLy.lj  J|  J  iiiiii^ 


Lelvsde    lavai .  le    .     e  Est  moins  pur  que  ton   cœur, 


Ma  -  rie  im  .  ma .  eu  .  le 


,     0       Mè.re      du  Sau   -    veur' — 


f-TTj'  J'I  '^  \U'^i 


-^  i?^  "i^  j 


i>«. 

^ 


Ma  -rie   im  -  ma.  eu  _    lé 


Ô       Mè.re       du  Sau    -   veurL 


^  .■  .  /l 


Ç^  J  ij  ^'^ir^pir  J  ir  rir  ^i^^fr-^ 


:i 


Le  bril  -  lant  di .  a  .  dé 
/ 


me,   Pa  -  rant  le    front  d'un     roi. 


J  J  I  J  j)JIJ  jjNiiJTj  J  1=^ 


Le  brU  _  lait   di.a  .  de      -      me,  Pa  _  rant  le    front  d'un      roi,. 


'ipir  nrpi^jr  r  \r  hiiM 


^ 


p 


Et     le    so  -  leil    lui      aiiê    .    me,    Pâ  .  lis.  sent     de  .vaut      toil 


D.C.% 


P 


J  i^U  ij  ^^ 


*    s* 


Et    lé  so  -  leil   lui       mé     .    me,    Pâ  .  lis.sent      de-vant     toi! 


_Le  lys  de  la  vallée  &^^ 
Sois  à  nos  vœux  propice, 
Permets  en  ta  bonté, 
Çue  nous  fuyons  du  vice 
L' indigne  impureté! 
_Le  lys  delà   vallée  &ca 
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N^  3.  A    r  Amitié. 


Paroles  de  C.  K  Mutton. 

Allegretto. 


I 


-^f~^ 


5 


g=^,  I  r.  p  A-^^^ 


E 


A    -   mi  _tie     tu .  te  .    lai-  re,  La     sœur  des  niaUieu  .  reux,  Pour 


i 


:s=5: 


^^^5 


V 


f^ 


:s        k 


i 


:v 


^^ 


■0 — • m — # 


#       »     «t 


nu 


i  -tie'     tu  -  te' .  lai  .  re,  La     soeur  des  nialJieu  _  reux,  Pour 


fji_:LXJ=ti  J' i'  I  p-rp^ 


E 


^-= # 


con  _  se  _  1er     la         ter  _    re,    Tu       des.cen.dis     des       Cieux!     Dai 


f'  i'  IJ-  J'  ï' 


3 


;s 


^^ 


*^       é      \^à 


con  _  so  -  1er     la        ter    .    re,    Tu       des_cen_dis     des 


gne,  dai-gne  m'en  .   ten  .  dn 


Cieux!     Dai 


-^^;e^==^=4 


gne  m'en  .   ten  .  dre,  Tou  .  jours     regiwen    mou       coeur,      Com 


y      tr      ë       é       é 


ç 


.J'  '.J--   4'    J'  J''  '^ 


g-ne,  dai  _  gne  m'en  .  ten  _  dre,  Tou  .  jours    règne  en  mon       coeur,      Com  . 


pagTie    ai- niable       et        ten  -  dre,  Com   _    pa.gne   du 


:e 


^EEEÏL 


bon  -    heur! 


pag-ne    ai.mable      et        ten  _  dre,  Com  _    pa.gne    du    bon 


"m 


Leur! 


Eprrr^^^^^ 


* i^■ 


^r  I  r  rr 


Par    sa     dou-ce   pa' .  ro    .    le,  Çuand  nous  ver  .  sons  des        pleurs, 


^^^~^g^ 


3 


É 


ï 


^ 


Par    sa     dou  _  ce  pa  _  ro    _    le,  Ouand  nous  ver  _  sons  des       pleurs, 


i 


^^m 


^ 


ï^ 


Un      a  -  mi   nous  con  .   so    _    le    Et      cal.  me     nos   dou    _    leurs 


^^|E^Ï#=#J    IJ  j  l^-H^ 


Un      a  -   mi  nous  con  .    so    .    le    Et     cal  .me     nos   dou 

30.1  S7 


leurs 


2. 

Fuyons  la  noire  envie, 
La  Laine,  le  courroux; 
Pour  embellir  la  vie, 
Ici -bas,  aimons-nous: 
Sur  cette  triste  terre, 
Voyageurs  d'un  moment, 
Nous  ferons -nous  la  guerre? 
Vivons  eu  nous  aimant! 
Par  sa  douce  parole  &^^ 


3. 

Misanthrope  morose, 
Tu  bais  le  genre  humain; 
Moi,  je  plaide  sa  cause, 
î;t  .je  lui  tends  la  main. 
Le  Ciel  veut  que  l'on  s'aime, 
yue  l'on  s'aide  ici-bas; 
Le  Rédempteur  lui-même. 
Jadis  ii'aima-t-U  pas*^ 
Par  sa  douce  parole  &^^ 


N?3.  L'  Alouette. 


Paroles  de  C.  Michaëls. 

Allegretto. 


|-#^-p 


^ 


T=^ 


m 


re  -  pe  _  te 


£ 


^ 


* 


A  -  lou  -  et  _  te,      sur  nos  champs,    Ah!  re'  -  pè  _  ie       Tes  doux  chants. 


^^ 


£ 


4   ^^   J'  Ji 


^^W 


s 


A-  lou  .et -  te,      sur  nos  champs,     îûil  re  . pè  . te       Tes  doux  chants, 


^ 


V 


■-X 


? 


^ 


£ 


^ 


Si      tou. chants,  si     tou .  chants,         si        tou     .    chants! 


F/». 


$ 


S 


É 


t 


Si     tou  -  chants, 


si     tou  _  chants. 


SI 


tou 


chants! 


f^-f 


mm 


ç 


s 


}^4W 


P 


and     la  fleur  vient  d  e 


i 


Quand    le  ciel    se    co  _  lo    .   re; 


Quand 


clo  -  re, 


^ 


m 


^E§ 


£ 


î 


nj^vi  J-.  J-l  Ji  >IJ"3J' 


-_5=: 


Quand    le  ciel    se   co  .  lo    _    re; 
Jr.      f 


Quand     la  fleur  vient  d'e' .  clo  _   re, 


4  ^  F  P  M  p  I  r-  ^:  I  i'  i-  H^¥^^ 


Ta    voix,  sur  nos    co  _  teaux,     Re'  -  veil  .  le     les     e'       -     chos:    t\  p  ^y. 


Ta  voix,  sur  nos    co  _  teaux,     Re  _  veil  _  le 


^ 


chos: 


2. 

Alouette  &ca 
Sur  la  haute  colline. 
Où  fleurit  l'aube'pine. 
Et  parmi  les  buissons, 
S'élèvent  tes  chansons: 

Alouette  &ca 


3. 

Alouette  &ca 
Lorsque  la  nuit  sereine 
Vient  assombrir  la  plaine, 
Dans  l'ombre  encor,  ta  voix, 
Charme  le  villageois: 

Alouette  &ca 


;!0is7 


N?4.  Chant  d'Atelier. 


Paroles  de  CE  Matton. 

Allegro  moderato 


-PrÊL 


m 


De  -  jà  l'heure  est  son  _  ne'  _  e,  Hàtons-nous 


^ 


^ 


batons-nous. 


^5 


Termi 


E 


J  i     M 


•y-g 


De'- jà  llieure  est  son  .ne',  e, 


HatonMious, 


P 


^a 


liâtons-nons,  Termi . 


t 


^ 


■é-^ 


■mizix. 


uons        la    jour 


ne 


e,     A    ge  -  noux, 


a  ge  -  noux. 


/V>?. 


i 


^ 


^^5 


-\- 


ï 


*L^-# 


uons 


la     jour  _   ne' 


e> 


A    g:e_noux,  à  ge  _  noux. 


I 


s^ 


^ 


?; 


gue 


di.vi.ne  Pro.vi  .   den  .  ce   Be_  nis.senoa    tra  .vaux,  yu'el- 


1 


J  IJ  jJ'J'J'J'  'rs^ 


Çue 


^^j-f-f 


a    di  _  vi.ne  Pro.vi 


den  -  ce    Be' .  nis  .  se  nos    tra  _  vaux,  Qu'  el  - 


^ 


î 


P 


le  nous  donne  en     a.bon  _  dan  .  ce,  Tou  _  jours  bienfaits  nou  .veaux! 


t 


^ 


iours  bien.iaits  nou  .  veaux! 


le  nous  donne  en     a.bon  .  dan  -  ce,  Tou  .  jours 


_     ^       2. 
Déjà  l'heure  est  sonne'e, 
nâtons-nous,  (bis) 
Terminons  la  journe'e, 
A  genoux,  (bis) 
L'on  nous  dit  qu'une  f Ole  sage, 
Doit  s'occuper  toujours} 
Que  par  la  sagesse  et  l'ouvrage, 
Elle  embellit  ses  jours. 


Déjà  l'heure  est  sonne'e, 
nâtons-nous,  (bis) 
Terminons  la  journe'e, 
A  genoux,  (bis) 

Moi,  je  travaille  pour  ma  mère, 
Pour  moi  c'est  un  bonheur, 
Le  ciel  be'nira,  je  l'espère. 
Un  jour  notre  labeur. 


De'jà  l'heure  est  sonnée, 
Hâtons -nous,  (bis) 
Terminons  la  journe'e, 
A  genoux,  (bis) 

Mais,  déjà  la  nuit  sur  la  ville. 
Etend  son  voile  noir; 
Borne  ta  course,  o  mon  aiguille, 
Voici  venir  le  soir! 

Déjà  l'heure  est  sonnée  &QA 


N?5.  La    Cloche  du  Soir. 


Paroles  de  C.  E  Matton. 

Aiidaiite. 


^^m 


* 


^ 


*  * 


f^^-i 


De.lais.sant    laver.te  prai  -  ri.e,  Pour  ren - trer  au  iia-niean.  Le 


f''''^X'}\l  j,^>  J-'^'IJ 


i 


•   y 


w^ 


De. lais. saut    laver.te  prai  .  ri.e,  Pour  rea.trer  au  ha.meau.   Le 


I 


E 


S 


^^ 


W 


E^i 


^ 


ï 


pâtre, vers  la  ber.ge  .   ri  _  e,      Ra     .      uiè  _  ue  son  trou.peau.       ^^-^^ 


$ 


JN   J    S- 


î 


ï 


^W^ 


^^H 


pâtre, vers    la  ber.ge  .  ri  .   e,      Ra 


me  .  ne  son  trou.peau. 


$ 


^ 


^ 


-*r 


^m 


clo  _  clit 


* * 


Mais,    de     la       clo  _  clie         du       vil     _     la  _  ge, 


En  .ten.dez. 


i 


E 


E 


f 


^ 


£ 


4  J       J 


^ 


En.  ten.dez. 


• ^ 

Mais,    de     la       clo  .  ciie  du       vil    .      la  .  ge, 


P 


r   p  p 

du    .    le     sous 


vous     la 


voixL 


Elle       on 


I 


^ 


^=^ 


* 


» »- 

du   .    le    sous 


vous       la 


voix?- 


Elle       on 


1^  }  J  I J  J  I  J   J' tp  I  r  ^f 


^ 


le    feuil 


la  .  g-e         Et    dans   le       fond     des 


i 


bois. 


/).€.■%■ 


^ 


^^^. 


^^ 


le   feuil 


la  .  g-e         ^Et    dans   le       fond     des 


bois. 


2. 

Délaissant  la  verte  prairie, 
Pour  rentrer  au  baju.^au. 
Le  pâtre,  vers  la  ter^erie, 
Ramène  son  troupeau. 
Mais,  que  dit  la  cloche  argentine 
Qui  retentit  le  soir?... 
Que  l'homme,  en  la  honte'  divine, 
Doit  mettre  sou  espoir. 
Délaissant  &ca 


8 

N?6.  La  Puissance  de  l'Harmonie. 

Paroles  de  C.  E  Matton. 

Allegretto. 


i  '•  J' J'  J'  N-  p  p  p   F  p  I  M=^'^^^^ 


P 


Le  doux    ac  _  cord    du .  ne  ciian.son   joy  .   eu  .  se,       Vient     ra  _  ni . 


ï 


^5 


:?; 


^^ 


ï^^.5 


Ttr *    -J-' — ^'  '   •' — ^ — i*^-* — " — é-  '  * — «^ K — p — 

Le  doux   ac  .  cord    d u  . ne  clian.son  joy  _  eu  -  se,       Vient     ra.ni 


P 


r-^^Mr]^ 


ï 


rtTTj. 


mer    l'ardeur  de  nos  tra  .  vaux;         On  re'.jou   .  it      une     â.me   sou.  ci 


i 


E 


^5 


:£ 


£ 


^ 


m 


^ 


^ 


<M- 


^-!- 


mer    l'ardeur   de  nos  ti-a  .  vaux;  On    ré.jou  .  it       une    a  .me  sou  .ci. 

J-^ ^ . t . ^^ 


i 


^ 


mm 


3^* 


<E^ 


W^. 


î 


p 


eu  -  se,  En  fre'.don  .  nant      quelques  re.frains  nou      veaux.        /j)^_ 

/7\ 


^è 


ï 


3EïSt 


eu  _  se, 


En  fré'-don  .  nant      quelques    re.fraius  nou     veaux. 


[|-^-f-ir-t=H^  *p  p  ^p  I 


S^ 


# — # 


On      dit     qu'Or.plie'e,    aux  accords    de    sa        ly  _  re,      Sa.vait  cbar. 


[■■    Ji  I  f    J'.J'^^^^^ 


Œ 


i^ 


B 


^ 


E 


«< *■ 


On      dit     qu'Or.plie'e,    aux    accords     de   sa        ly  _  re,      Sa.vait  cbar- 


J\  i'U- 


ff=^^ 


r  p  ^'  ^'  p  ; 


* 


pF*^ 


i 


mer    tous  les  monstres  des     bois,  Qu'il      e  -xer.  çait     siu-  eux  un  tel  em 


ï 


ï 


fe 


^ 


^5 


^^rf-p-^ 


^^^^ 


mer    tous  les  monstres  des     bois.  Qu'il     e  .  xer .  ça.it    sur  eux  un  tel    em. 


i 


£ 


^^ 


pi    .  re,  Qu'ils       ac  _  cou  .  raient     pour    eu  .  ten .  dre    sa      .voix,    j)  (j  % 


m 


Ë 


^^JE# 


g 


S 


^^ 


Pl 


re.  Qu'ils       ac  .  cou  .  raient     pour    en  .ten.  dre    sa        voix. 


2. 


Le  doux  accord,  &*l* 
Dans  nos  cites  et  dans  l'bumble  village. 
Sur  tous  les  points  de  ce  vaste  univers, 
De  r  barmonie  on  comprend  le  langag-e, 
Quand  ses  accords  ondulent  dans  les  airs. 

Le  doux  accord  &1^ 


Le  doux  accord,  &c^ 
Le  prisonnier,  dans  sa  tour  solitaire, 
Par  la  musique  apaise  sa  douleur, 
n  cbante  un  air  que  lui  cbantait  sa  mère. 
Et  le  cbagriu  s'est  enfui  de  son  cœur. 

Le  doux  accord  &c.a 
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N?    T.   L'Hallali. 


9 


Paroles  de  CF.  Matton. 

Allegro  moderato. 


i^j-i4UV^'ni' }]  |H  J .  ^  j, I  J^^a 


m 


Voi.ci  lân  -  ro  .  re  et  dé  jà  dan&  la    plai.  ne,        J'en -tends  le  son  du 


^ 


S 


EfeS 


:£ 


m 


:t^^'f^^ 


^ 


rJ'    \  é 


â±± 


^bi-ci  lâu  .  ro  -  re  et  dé  jà  dans  la    plai  .ne,        J'en  .tends  le  son  du 


i 


UiUUiJ^^ 


i 


p 


? 


^EiESm 


Wf 


s==? 


É 


corj Les  cava  .  tiers courent  à  perdre  ha  .  lei  -  ne.       Du  bois  la  bi_che 


Èi 


53^ 


5 


S 


S^ 


^ 


(•orj Les  cava.  liers courent  à  perdre  ha  -  lei  -ne,      Du   bois  la  bi.che 


m 


^Jj^ffb.  jM4a4^^  JU-  J'  V&. 


Si 


p^ 


sort D'un  pied  lé  _   g"er ^touchant  la  terre  k      pei —   ne^  Elle  a    pris 


^ 


E 


EE5 


^^ 


î 


sort —   D'un  pied  lé  -   ger touchant  la  terre  à       pei ne.  Elle  a    pris' 


\ 


^J  ;i  ,uj-'  ^j^p^  r  ir-j'Jirjj'jjjj^ 


son  es  -  sor.- 


% 


Tra,    ra,tra,ra,  tra,  ra,_  Tra,  ra,tra,ra,tra. 


i-^^j^^ 


ra. 


•v. 


^iJOjj^a^ 


son  es.  sor —      Tra,    ra,tra,ra,  tra,   ra, Tra,  ra,tra,ra,tra, 

2. 

La  voyez-vous  bondir  sur   la  monta^s^ne, 

Au  milieu  des  chasseursj 
Des  chiens  ardents  la  meute  l'accompagne,- 

yue  je  plains  ses  douleurs! 
Dans  un  ruisseau,  qui  coule  en  la  campagne. 

Elle  verse  des  pleurs. 

Tra    ra:    &'!» 

3. 

Mais  pourra-t-eîle,  en  cette  onde  paisible, 

Aux  chiens  se  dérober? 
Non,  nonjcomme  eux  leur  maître  est  insensible. 

Elle  va  succomber^ 
Je  vois  briller  un  coutelas  terrible, 

Et  la  biche  tomber. 

Tra  ra  à^ia 


ra — 
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N?8.Le  Papillon. 


Paroles  de  C.  Michaëls. 

Allegro  moderato. 


^ 


^ 


^^^^ 


r=^^=p=^ 


Beau     pa  _  pil    _     Ion,  dans      la    prai  -    ri    .    e.     Par 


i 


s 


J     I  y     h    J-  J-' 


£ 


^ 


* — #- 


Beau     pa  _  pil    _    Ion,  dans      la    prai  _    ri    . 


e.    Par 


^^ 


N^ 


F3p^ 


# — 0- 


^ 


£ 


^^g^ 


i 


le  prin  -  temps  fleu  -  ri  _  e,  Res  .  plen  -  dit    le    so  .   leil;      Ou-vre  tes 


^S 


^^5 


^ 


w 


é'     ë 


ë- — # 


*      *      I    *       * 


le  prin  .temps  fleu.  ri  -  e,  Res.  plen  .dit    le    so  _  leilj      Ou-vre  tes 


w 


^ 


^ 


w^ 


♦-^ 


p  I  r  ir  p  p^ 


£ 


ai   -    les   di  -    a   .     pré 


es,      Bril  _  lan  .  tes 


et  na    . 


}f^   J-'J'   plf^lJ   1'^     J 


SHS 


^ 


ai  .   les    di  .    a 


pre 


es,     Bril  .  lan .  tes       et  na  _ 


^m 


xrzp 


r  "p  ir   r  ir  ^ 


cre 


^ 


es,        Aux      feux      de  lô    _     ri  .     ent      ver 


È 


^^ 


r    p  "^'  I  r  ^ 


cre 


es,       Aux      feux      de  Ib    .     ri    _    eut      ver 


^m 


È 


^  n  I  j_i_i 


^ 


:* 


^3 


meil.    Aux      feux      de         l'o    .     ri    .     ent       ver      .     meil. 


f7\ 


^ 


T^^=^^ 


^ 


meil.    Aux     feux      de 


Ib    .     ri 
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ent       ver      .     meil. 


Fin. 


11 


éi^ 


un  peu   plus  lent 


P^^^m 


3 


r  I  '  ^j  p 


Tu  nais  pour     voir     naî    .    tre      lau   .   ro  -   re, 
un  peu    plus  lent 


Puis     tu 


^^^5 


^=^^ 


^ 


# — # 


Tu  nais  pour    voir     naî    _    tre     Tau    _  ro  _   re, 


Puis      tu 


% 


± 


» m— — « — 


r   p  ^^^  I  r 


^ 


vo    _    les    joy 


eux; 


Le  soir,   tu     meurs,   sans 


H^5 


^  r    N    h  j^ 


^^^ 


* — * 


vo    .    les  joy 


eux; 


Le    soir,  tu     meurs,    sans 


"k 


5 


oJ"  p  I  r  P  Q^^ 


^ 


ï 


I 


voir     en  .    co  _  re  L'om  _  bre     voi  .  1er    les 


^ 


i 


^^ 


£ 


cieux! 


^ 


ï-^^ 


voir     en  .  co  _  re  L'om   .   bre      voi  _  1er    les 


2. 


Ton  vol  attend   la  tiède  haleine 

Des  zéphyrs  caressantsj 

De  doux  parfums  couvrent  la  plaine 

Pour  enivrer  tes  sens! 

Beau  papillon  &f'a 


Courte^  pour  toi,  la  \ie  est  belle; 
L'avenir  sans  douleurs^ 
Pour  toi,  la  rosée  étincelle 
Aux  calices  des  fleurs! 
Beau  papillon,  &.^^ 


cieux! 

//  C.  «• 
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N9  9.  Départ  de   l'Hirondelle. 


Paroles  de.  C  F.  Muttoii. 

Poco  Aiidante. 


^gÉÉ 


s 


^ 


WvW 


$ 


Du  frais  prin  .temps, 


Joyeu-se  messa  -   gh 


S 


:±ii F=i^ 


ï3e 


S^ 


Dufraisprin  Icmps 


P 


joy-eu-se  mes-sa 


ft 


^^ 


^ 


^^ 


^>-^ 


re,     Bientôt   tu    vas . 


i^j.y  <  ^M^^ 


abandonner  nos   champs, 


gc-re, 


* — ^      <^ 

Bientôt    tu    vas 


a  ..  ban.donjicr  nos 


m 


É^ 


w^^ 


st 


i 


Sur  nos  toits   bleus, . 
__2^ 


hiron-del-le  lé  .  gh 


^^^^ 


fct=t=:EÎ 


3E£ 


^^^^ 


w^ 


champs, 


Sur  nos  toits  bleus, 


hi.ron_del-le  lé. 


m 


ÉÈ 


S£^ 


s 


^ 


re,Quoi!  du  dé  _  part . 


tu  gazouilles  les  chants! 


f 


É 


ffi 


5E3EÏE3 


ÏEE 


^ 


^^^ 


Quoi!  du  dé -part 


^5 


W^^ 


tu  ga  zouilles  les  chants! 


gère. 


2. 

Tu  vas  revoir  la  riante  Syrie, 
Ce  beau  climat,  ou  tu  reçus   le  jour; 
On  aime  tant  à  revoir  la  patrie! 
Vole  vers  elle,  et  hâte  ton  retour! 


En  ces  climats,  ô  rapide  hirondelle. 
Languit,  je  sais,  un  jeune  infortuné. 
Qui,  l'oeil  en  pleurs,  attend  une  nouvelle 
De  la  Belgique,  où  jadis  il  est  né. 
Tu  vas  revoir  &f-^ 
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N9lO.Le  Retour  de  l'Hirondelle. 


13 


Paroles  de  CF.  Matton. 


Allegretto. 


m 


ma 


J'  J'  j^  ;,  j>  ^ 


m 


Dé.jà,    lôn      voit 


ver-dir   l'her^be    nou    _  vcl 


^>-^    H<% 


J' j' ji  ;n^+^ 


Dé  _  jà,  l'on     voit  ver.  dir    l'her.be    non  .  vel 


t 


È 


^ 


g^ 


^ 


;JFF^^^ 


-6^f- 


le,      Et    loin  de      nous 


ont     fni    les  noirs   an  -     tans; 


P 


£ 


^'W   7     i 


3E 


ÏE$ 


JJ     J^'i^    ^^P^ 


t 


le. 


Et  loin  de     nous    ont     fui    les  noirs    au    _   tans. 


'4^2^^ 


^ 


^ 


£EEfc=5 


» — ^ 


—      Toi,  la  re  -    viens, 


I 


voyageu  .se    hi  -  ron 


del 


fc=^-N-^tr-J=J^ 


rir^l^ 


ï 


£ 


ï 


V 


^ 


=5 


^L 


Toi,  tu     re  .  viens,voyageu  -  se    hi  .  ron    _     del 


E$ 


^^^^pir^Pti^ 


^^ 


ax: 


le,  Vers  ma  Bel  .  gi   -   que,  où   re.naît    le    prin    .   temps 


lir   r  I   -I-  I  -I'  i'4Uv4. 


•ri  y  I 


m 


^ — é- 


^ 


le.  Vers  ma  Bel  -  gi  -    que,  où  re-naît    le   prin    _    temps 


Mais,  d'où  viens-tu ?_ dune  lointaine  plage, 
D'un  beau  pays  sis  au-delà  des  mers. 
Où  le  soleil,  sous  des  deux  sans  nuajs^e, 
Luit   tout  le  jour  sur  des  bocages  verts. 

3. 

Si  tu  l'as  ATI,  ce  fils  que  mon  coeur  aime, 
Et  qui  jadis  abandonna  ces  lieux. 
Pour  apaiser  un  peu  ma  peine  extrême, 
0  bel  oiseau,  dis-moi  s'il  est  heureux! 
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N?IJ.Le  Pouvoir  de  l'Harmonie. 


Paroles  de  C.  Michaëls. 

Aiidaufe. 
j  .    ,         doice 


I 


il 


^ 


inrx:ff^^H^ 


r^^^rr 


^ 


# — #■ 


a 


«■ 


I 


0      ce  -  leste    et    pure    Ilar.mo .  ni  .  e.  Tu   nous  se  .  duis   tou- 
dolce 


É^ 


B^5 


m 


X 


m  •    m 


fi       é^é 


-mz^M. 


TTi — ~ — Uia ~~ »     " — ~^     r_^ 

0      ce  -  leste    et    pure    Har_  mo  _  ni  _  e.  Tu  nous  se  _  duis   ton. 


J 


S^^g^ 


s 


^ 


3EE1S 


r  ^  ir  T'P  ^J"p^ 


* — «LJ 


^^ 


jours: Toujours  ta  douceur    in.fi  _  ni-e  Rend  le     calme  à  nos  jours. 


fc 


^ 


k 


P^ 


fel 


Î*É 


^ — *-' — #■ 


jours: Toujours  ta  douceur   in.fi  _  ni  .e  Rend  le    calme  à  nos  jours.  Fin. 


$ 


ymf- 


É 


:^^ 


a 


r  ir'i^'p  r  pfHf^g 


^==f^ 


Toute    a  -  mo^  qui  sait  te  compren  dre,  Con  .  nait  les  \Tais  plai  .  sirs:  Heu 


f:^\  I J  „j.  i^.n± 


-. — » 


Toute    â  -  me  qui  sait  te  compren  dre,  Con  _  nait  les  vrais  plai  _  sirs:  Heu  - 


ffe^^^=r^=H-^c/  ir  i^JJ  uj^J 


reuxce-lui  dont  la  voix  ten. dre  Vient    ber.cer    les  loi    _    sirs 


^^^=^=^^^^i^^ 


^ 


m 


-6 •■ 

sirs._ 
B.C.  % 


reux  ce -lui  dont  la  voix  ten.  dre  Vient    ber-cer    les  loi 


Il  ne  verra  point  la  souffrance 
Descendre  sur  son  cœur: 
Par  toi,  la  main  de  l'espérance 
Doublera  son  bonheur. 
0    céleste  &f.a 
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m  12.  La  Nuit. 


l-liroles  de    CF.  Matton. 

Aiidaiitiuo. 


f"^J'j-lr  pP'J'^Hr  J-Ii'ppl^^^j^ 


Duso.leil,  dé  .  jà  la  lu  .  miè  .   re  Conimeuce  à  pâ .  lirdans  les    deux. 


^ 


^ 


M±-h-h-hB^ 


n 


i=w^. 


»Wi 


Duso.leil,   dé  .  jà  la  lu  .  miè  .  re  Commence  à  pâ  .  lirdans  les    ciéîïx, 


m  JJ>i  r  r  I  ^'■J'J'i  4U^  I  p  JWfitm 


Et  le     voi.le    mysté.ri  .  eux —  Delà  uuit  s'é.  tend  sur  la   ter    .     re. 


£ 


re^^j^i^^M^r-jO^^ 


Et  le     voi.le    mysté.ri  .eux De  la  nuit  se.  tend  sur  la    ter  -    re. 


L'é.toi.le    d'or      Perce  la     nu.  e,  L'heure  est ve  .  nu  .  e,    '  Où  tout  s'en . dort 


1^  j j,JJ  J.  I  ji Ji JM  J  J'I  J>  j.  J'-UJ'  I  J'i  }i  I  j 


Le.toi.le    d'or     Perce  la     nu  .  e,  theure  est  ve  .  nu  .  e,      Où  tout  s'en -dort; 


I^Ji  J.  I  J^JU1^  I  p  p  p  I  ^  ^  Ip-A^U^JI 


Léioi.le    d'or     Perce  la      nu.  e,  L'heure  est  ve  .  nu  .  e,    OÙtout  s'endort. 


p  J, j,jj  J.  I  J'' > J'  I  r  p  I  p  p  p 


fe 


^ 


^=f 


L'é.toi.le     d'or     Perce  la      nu .  e,  Lheure  est  ve  .  nu  .  e,    Oùtout  s'endort 


Vois -ta  bien,  la  lune  étincelle 
Et  se  meut  toujours  dans  les  airs. 
Au  loin  j'entends  les  doux  concerts 
De  la  plaintive  Pbilomèle. 
L'étoile  d'or  &qa 


Toute  la  nature  repose: 
Les  blancs  cygnes,  au  bord  de  l'eau, 
Dans  le  vert  bocagel'oiseau, 
Et  les  abeilles  sur  la  rose. 
L'étoile  d'or  &<^ii 


Mais  encore  la  mère  veille 
Près  du  berceau  de  son  enfant; 
Elle  implore  le  Tout -Puissant, 
Pendant  que  son  cher  fils  sommeUle. 
L'étoile  d'or  &c.^ 

30187 
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N9 13.  Le  Clocher  de  mon  Village. 

Paroles   de  V.  F.  Matton. 

Aiidaiitiiio. 


^^m 


m^^ 


w^^ 


3   I 


Pe  .  tit    cIo    -    cher        de    mon  vil 


la  -     ge,     A    llio  -ri  - 


1^ 


E 


:Ï: 


Û 


-r    p  "  p 


^=^m 


Pe  -  tit    clo    .  cher         de   mon  \\\     -     la    -    ge,     A    Iho  _  ri  . 


9-Y-f^  f'^i  [~^fft+f-rfW=f^ 


zon  quand  tu  frappes  mes  jeux,  Soudain  ta    belle  ettendre  i  .  iua.ge  Rend  le  bon. 


^^^-^tf=j;i^  J  I  J-  ^'J''  ^r^^^^ 


zon  quand  tu  frappes  mes  jeux,  Soudain  ta     bcHe  ettendre  i  .  ma.ge  Rend  le  bon. 

Fin. 


\ 


I* 


H'  F  r~^^^  I  r  •'  ^  ii-^f=p=N^ 


heur  à    mon  cœur  sou  .ci    .    eux. 


Cest      sous  ton  toit,  qu'  une 


i 


i= 


^^ 


^UUu^^ 


W^^ 


^ 


tt — • ~ — » — ^ — ar 

heur   à    uiou  cœur  sou .  ci    .    eux. 


C'est     sous  ton  toit,  qu'  une 


p-tWYrï^^-^h^j^^'^'^  rf^=^  i 


clocliequejai.me,    A,vive,  a. lerte,  au.tre. fois  résonné,  En      ap . pelant  mes  pa. 


I     ^  i-i '  ^ M L l 


^m^^ 


^^ 


P 


p 


ç 


cloche  que  j  ai  jne,    A,vive,a-lerte,  au.tre.fois  ré.sonné,  En     ap .  pelant  mes  pa. 


^B^.^^7— ]rrJHH^->f  ^^^tf=^ 


E 


£ 


rents  au    bap.tê    .  me     Dans  le     vil.lage  oii    ja    -    dis   je    suis    né. 


ifc^=J^f^^^'-^^-^r^.  J'.  .h  >  I    1?^^^=.^^ 


rents  an   bap.tê  .    me    Dans  le     vil.lage  où    ja    .    dis  je  suis    né. 


2. 

_  Petit  clocher  &^? 
Je  m'en  souviens,  lorsqu'  à  la  table  sainte, 
Je  vins  m'asseoir  pour  la  première  fois. 
Sur  tous  les  fronts,  la  liesse  était  peinte, 
Quand  dans  les  airs  eut  retenti  ta  voix. 


_  Petit  clocher  &ca 
Ces  heureux  jours,  comme  nne  ombre  légère, 
Petit  clocher,  ont  fui  bien  loin  de  moi; 
Et  cependant,  sur  la  terre  étrangère. 
Je  t'aime  encore  et  me  souviens  de  toi. 

-Petit  clocher  &<^.* 
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N9 14 .  Au  Sommeil. 


paroles  de   CI.  F.  Matton. 

Adagio. 

J 


$ 


^£^^ 


^Eï 


m^s^m 


^^^ 


Du  so  .  leil     s'é.teiut    la  lu.  miè.  re,  L'é-toi.le     d'or    s'allume  aux 


I 


^ 


-• — s=s 


^^ 


s 


i^^^^ 


^ 


Duso.  leil    s'é -teint  la   lu  .  miè .  re,  Eé.toi.le     dor    s'allume   aux 

Fin. 


^f  FJ'J'J'irP-^^ 


-1  JiJl^j. 


fe 


^^ 


deux:  Sommeil  a  -  mi,  sur  ma    pau  .  piè.reVerseunpa.vot  dé.li.ci  .eux. 


P 


^M..4y^4r^ 


m 


£^E5 


■■^^^:iE$E^ 


rJ     m' m'  ml 


*^=?at 


^ 


deux:  Sommeil  a  -  mi,  sur  ma    pau  -  piè.reVerseimpa.vot  dé.li.d  .  eux. 


^-^-^^-iMp^-^'  I  r  r  r  I  r  ^-^-^^ 


p 


Mens, viens,  de  ma  patrie  ab  .  sen  .te  Mbf .  frir    Fas.ped  conso.la     teur.     Et 


jg^ii'  JM  J    -i  J  l^^-P-^ 


g-      * 


VienSjVlens,  de  ma  patrie  ab  .  sen. te  M'of.frir    l'as.ped  conso.la     teur,    Et 


^-^r-PT^ 


S5 


^ 


P 


cette  i  .  ma  ge  ra.\is  .  san  .te     A   .    pai.  se-  ra  mon  tris  .  te      cœur. 


t~r  .  J'JiJili 


^^ 


m 


^ 


E 


^^1^ 


cette    i  .  mage  ra.vis  .san -te     A    .    pai.  se.  ra  mon  tris,  te      coeur 


2. 

_  Du  soleil  s'éteint  la  lumière 

Laisse- moi  voir  de  mon  "village, 
Les  coteaux,  les  vallons,  les  champs; 
Du  rossignol  sous  le  feuillage 
Que  j'y  puisse  écouter  le  chants! 


_Du  soleil  s'éteint  la  lumière 

D'une  mère  àmon  cœur  ravie, 
Viens  me  peindre  les  traits  chéris; 
De  ce  bienfait,  toute  ma  vie, 
Jamais,  je  n'oublîrai  le  prix. 
Du  soleil.     &ca 
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N9 15.  Lyre  de  mon  Pa^^s. 


Paroles  de  CF.  M  al  ton. 

Marziale. 

J 


fekf  Ji  Jv 


^ 


f-ft 


;£ 


Ly.  re  demonpa.ys,      si     ta       ior.de     so   -     no.  re    Au.tre. 


i 


^ 


jiiiip  j 


^^ 


ÈB 


î 


î 


Ly.  re  demonpa.  ys,     si     ta       cor. de     so    .    no.  re    Au.tre. 


^ 


T 


ï 


-o- 


?^ 


£ 


fois     a   vi  -  bré    sons  mes  ti- mi. des   doigts,         Ly.  re  demonpa.  ys, 


^ 


^ 


^^ 


^ 


£ 


3i; 


fois     a    vi  -  bré    sons  mes  ti. mi. des  doigts,        Ly.  re  demonpa  .  ys. 


^^m 


r->-   0 


pq» 


f    P    m 


? 


3E 


Ly .  re  démon  pa .  ys,\'iens,  \iens  n.nir  en  .  co .  re  Tes     accords  à  ma  voix. 


É^H^ 


m 


1 


jîizjm. 


^ 


*   *     \   d    d 


Ly.  re  demonpa.ys,\iens,  viens  u.nir  en  .  co  .  re  Tes     accords  à  ma  voix. 

2. 

Ensemble,  célébrons  la  vaillance  et  la  gloire. 

Ue  ces  hommes  de  fer,  de  nos  nobles  aïeux; 

Si  leurs  noms  sont  inscrits  {bi.s  )   aux  fastes  de  Ihistoire 

Ayons  un  chant  pour  eux. 

3. 

Chantons  de  nos  Nerviens  la  valeur  immortelle: 

Un  illustre  romain  leur  présente  des  fers; 

Mais  eux,  par  leurs  exploits  (A/*)   sur  les  rochers  de  Prèle, 

Etonnent  lunivers. 

4. 
Sous  lo  ciel  d'Orient,  brille  notre  oriflamme: 
Contemplez  des  Croisés,  lillustre  bataillon; 
Il  marche  vers  Solime  (his),  un  zèle  saint  l'enflamme, 
Sur  les  pas  de  Bouillon 

5. 
Il  brave  l'infidèle  et  ses  flèches  rapides; 
De  l'antique  Sion  il  firanchit  les  remparts, 
Et  sur  ses  murs  conquis, (^ /.s;    ces  Belges  intrépides* 
Plantent,  nos  étendards. 

6. 

Plus  tard,  les  voyez -vous,  sur  les  champs  de  batailie. 
Suivant  les  pas  rainqueurs  du  géant  des  guerriers, 
Sur  des  champs  dévastés  (,his)^  où  vomit  la  mitraille. 
Cueillir  d'autres  lauriers? 

7. 
Aujourd'  hui,les  voilà  cultivant  l'industrie: 
Os  sont  libres  et  forts,  et  la  bien  douce  paix 
Sur  eux,  sur  leurs  enfants,  (his]  sur  ma  chère  patrie. 
Répandra  ses  bien  .faits! 
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N9  16.  Le  Chant  du  TaiUeiir. 

Paroles  de  CF.  Matton. 


Alleéretto. 


IV 


M^Ft^U^jJii^ 


Du  cou .  ra  .  ge!  du  cou  .  rà  .  g-e!  E  .  gayons  notre  ou      vrdge,  Du  cou. 


-I  ^l' î  i^  i^  I J  J'i  ^JH^4-J4J^^^E^EJ^^ 


Du  cou .  ra  .  ge!  du  cou  -  ra  .  ge!  E  .  gayons  notre  ou      Yràge,  Du  cou. 

Fin. 


P^NMr  P  JMpp^^ 


îeeS 


ra  .  ge!  du  cou  .  ra .  ge!  E   -  gayons  notre  ou  .  vra^g-e,     Et  cLan.tons! 


éH^^^^f^^^^  U\J'  J^f.  I  j  J I  J^^xt 


ra  .  ge!du  cou  -  ra-ge!  l]  .  gayons  notre  ou  .  vra-ge,     Et  clian.tous! 


^ 


^=n=^ff^^ 


H4-^=P 


E 


Bel  ba-tit  mi.li  .  tai  -  re,  Queje    viens  de    fi  -    nir,        A    la.sanglan.te 


i 


"  h  >  1^ 


Si 


pp 


ï 


Bel  ba-Mt  mi-Ù  .  tai.  re, Çueje    \iens  de    fi  .    nir,        À    la-sanglan.te 


|J:FFfflf^^rH^-4|4f^^gp^ 


guerre,  Que    vas.tii    de-ve  .  nir?      Suruncbauip    deba.taillcUn  Belge  au  noble 


guerre,Que   vasJu    de-ve.nir?      Suruncbanip   de ba. taille, Un  Belge  au  noble 


^^i^^ 


a^gg^s 


F    r^ 


ëE3E 


coeur,  A  travers  la  mi  .  traille,  Va     te     gui-  der  vain,  queur,  vain,  queur.^  p  ç. 


pé^^^Mi^^H^L^'fe^^.^q^^ 


cœur,  A.  travers  la  mi  -  traille.  Va     te     gui  -  der  vain.queui^vam.queur. 


2. 

Une  rielie  couronne. 

Que  jai  faite  pour  toi, 

Slon  bel  habit,  rayonne, 

Sur  les  armes  du  Roi; 

Grâce  a'  mes  soins,  ton  maître 

Partout,  m«?me  à  la  cour 

Va  captiver  peut-être, 

Bien  de.s  regards  pu  jour,  un  jour. 

Du  courage  Al*^ 


Je  ne  veux,  en  mou  ikue. 
Faire  entrer  le  chagrin. 
Car  uu  espoir  Venflanmie 
Et  Tiipaise  soudain: 
n  est  uiio  patrie 
J'our  les  gériCrtnix  coeurs-. 
Eu  cp's  lieux  ost  tju-ic 
La  source  de  (nos  pleurs). 
Du  cnuracc    A-'Ii^ 
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Paroles   de  C.  F.  Mali  on. 

Aiidairte. 


N9  17.  Le  verbe  Prier. 


B^^ffffi^TTTP'p  f    rll'4L^^ 


ta 


Le  soirquand  la  verte  ci -gu     .     le.Daiis  la  prairie  et  dans  les  champs,  Jet. 


î 


fcï 


33^^ 


;s 


ààkef^  JlJ  ij-rt^^r^ 


^ 


? 


Le  soir  quand  la  verte  ci.  ga     -     le,Dans  la  prairie  et  dans     lescliampsJet. 

-JL 


m^^^^¥ff 


f-Ffi^. 


? 


m 


m 


^ï 


^^-0■ 


te  au  passant  sa  note  é  .  ga 


le, Vers  le   Ciel   j'é  -  le  -  ve  mes  chants;  Le  so . 


^ 


M 


:E3 


^^g»H^ 


S 


P 


r- 


te  au  pa-ssaut  sa  note  é  -  ga 


le, Vers  le  Ciel    je  -  lè.ve  mes  chants-, Le  so. 
Jf  P 


i 


fcS 


^ 


leil     s'e' -teint,  je    res  .  pi  .  re    Le  par.  fùm    des  fleurs  et   le      frais,  Sous 

J^ 


p  ^    J   J  }^^^f=S=^J^-^^hà 


ir 


m 


leil     s'é -teint,  je    res  .   pi  .  re     Le  par.  fum    des  fleurs  et  le      frais,  Sous 

1^  ^ 


â 


^ 


W^ 


^ 


:t 


m 


^^ 


le    feuil-la.ge  des  fo  .  rets,  Où  la       bri .  se  en  passant  sou-   pi  -    re  Pri. 


i^m 


H^j)  I J  h  .1 


m^ 


H«^^ 


ï 


^ 


M 


le.  feuiLla.ge  des  fo  .  rets,  Oîi  la      bri  .  se  en  passant  sou  .    pi    -    re 


fea 


2X 


& 


V-    m    :ini^ 


^=1^ 


ons,       pri  -  ous, 


^^m 


Le    Cré-a-teur,Pour  Ik.do.  rer.noas    fit    un    cœur. 


i 


£3 


i 


wm 


«5 


fj  fj 


Prions,  prions.   Le    Cré.a  .teur,Pour  la-do.  rer,nous    fft   un    cœur. 


Le  matin,  quand  la  blanche  aurore 
Viendra  colorer  nos  coteaux, 
Frères,  prions,  prions  encore, 
Imitons  les  petits  oiseaux; 
L'été,  sous  un  toit  de  verdure. 
Sitôt  que  natt  l'aube  du  jour, 
On  les  entend  avec  amour, 
Chanter  lÀuteur  de  la  nature. 
—Prions,  prions,  le  Créateur, 
Pour  l'adorer,  nous  fit  un  coeur. 


3. 

Pour  celui   qui  loin  de  sa  mère, 
Tristement  vit  sous  d'autres  cieax, 
Formons  une  ardente  prière. 
Les  pleurs  tariront  dans  ses  yeux-, 
Prions  pour  l'ami  qui  succombe. 
En  nous  laissant  de  longsregrets, 
Afin  qu'il  retrouve  la  paix, 
La  paix  du.  Ciel,  après  la  tombe! 

Prions,  prions,  le  Créateur, 
Pour  1  adorer,  nous  fit  un  cœur. 


:îfilS7 


Ml8.Aune  Institutrice. 


Paroles  de   C.  K    Matton. 

Allegretto. 


W^^'f^r^hn^^'Tmfw^'f^m 


i 


Ke  -  çois  no.trereco]iiiais-san.ce,0        toi  qm  fais  no-trebon.heur,Et 


^^-^ 


^^^^^^^^^ 


^^ 


^^^§5 


-^^*- 


M 


Re .  cois  no .tre  recoimais-saii_ce, Ô       toi  qui  fais  no.tre  boiLheur^Et 


# 


^^P^^^^^^^^^ 


f  p  ff 


qui  sais  gui-der  notre  en  .  fan  -  ce  A    -    vec  une  ai-ma.î)le  dou.ceur. 

H.»     I    K  ,    -,  In  }i  I  .-T-    I    m  I  ,     .    ,   I     ^    ,  I       .  -OA 


i^^i^fq 


^  jvm 


feK^?#=rH^ 


PP 


P*i 


*ï*: 


qui  sais  gui-dcr  notre  en  .  fan  _  ce  A    .    vec  une  ai.ma-ble  dou.<^eur. 


Fin, 


8 


ià 


Tu -lésais^  à    notre    â  _  ge,  Le    coeur  est      sans    dé tour;  Crois 


W 


^^ 


é 


^ 


« — » 


=it±:* 


« — 0- 


s- 


Tu  -  le  sais,  à    notre    â  _  ge,  Le    coeur  est      sans    dé tour;  Crois 


Wmm^Èm^ 


^ 


zc 


e 


donc   à        notre  hom  .    ma  _  ge,  Sur  .   tout      à  notre  a   _  mour. 


f»^^ 


É^È^ 


p^jg3=g 


«I — * 


donc  à        notre  hom  _   ma  .  ge,  Sur  _  tout       à  notre  a    -  mour. 


Reçois  &*:? 

Si  ta  voix  nous  adresse 
Les  conseils  les  plus  doux^ 
Nous  prîrons,  ô  maîtresse. 
Le  Seigneur  à  genoux. 

3. 

_  Reçois  &.C3- 
Nous  prîrons  qu'il  te  donne 
Des  jours  calmes, heureux, 
Et  puis  qu'il  te  couronne 
Dans  le  séjour  des  Cieux. 
Reçois  &«» 
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N9l9.Le  chant  du  Départ. 

Choeur 
pour  distributions  de  prix. 


Paroles  de    M.  R. 

Allegretto. 
— ^ 


IV^'Partie. 


2?  Partie. 


3?  Partie. 


J 


EE53 


^^^^ 


fsE^ 


La   ca-ge  s'ou\Te.  Lesenfants  Vont  pouriui temps  quitte 


?r  le.co.lej 


X 


¥ 


m 


s 


0'   é 


* # 


mm 


La    ca  ge  s'omTe. Lesenfants  Vont ponnmtenips quitter  le.co.le; 


s 


iP 


|ô^rt 


La  ca.ge  s'ouvre.Les  enfants  Vont pouruntemps  quitter  îé.co.lej 


0  pf  p 


^^ 


r-afrr 


Ilspoussentdescris  tri.om^jhants.Tont  un  essaim  d'oi    .  seaux  s'en  _  TO-le, 


PÈ 


^^ 


ri 


£ 


^-S*' 


^ 


-• — 0- 


Ils  poussent  des  cris  tri- om^liants. Tout  un  essaim  d'oi    -  seaux  s'en  _  vo.îe, 


w 


^ 


-rj^n'^ 


^ 


~p — # 

Ilspoussentdescris  tri- om-phants. Tout  un  essaim  d'oi   -   seaux  s'en  .  vo.le, 


te^ 


lê 


^ 


rtfrr^ 


p  p  \f~ 


Tout  un  essaim     dbi- seaux  s'en.vo   _    le,     Toutun  essaim  d'oiseaux  8*6 nvo- le! 


iP^ 


— c^^ 


m^     p   p 


^ 


ÈPP^ 


?ï 


Tout  un  essaim     dbi.  seaux  s'en.vo    .   le,     Toutunessaim  d'oiseaux  s'emo  Je! 

(argenient^ 


#^^P3 


psfe^ 


£ 


^ 


^ 


M 


1 


#---# 


^-^W — * 


;<f-g!r*-*-"-r 


Tout  un  essaim,toutun essaim  d'oiseaux  s'envole,  Tout unessaim  d'oiseaux  s'env^oJe! 
Allegro. 


i 


13 P 


-^^ 


Soyons  li-bres!chantons!         chantons! 


soyons  joyeux!  soyons  joy 


W^m 


i 


^^^ 


^- 


Soyons  li-bresîchantons!  chantons! 


^^il 


soyons  joyeux!  soyons  joy . 


-y-r^^^¥i^^ 


N 


;/^ 


^^ 


Soyons  li_bres!chantons!soyonsjoyeux!chantonB!soyonsjoy  .  eux!  soyons  joy. 
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^^ 


P 


raJ/. 


=S^ 
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£ 


eux!    Car  si    sa  _   voir 


est      doux, 


yg=^ 


.^^iua^Ui 


ap .  prendre  est  en  _  nny  - 
ra/L 


I 


eux! 


Si    sa  -  voir  est  doux,  ap.  prendre  est   en.nuy 


^ 


^ 


euxi 


Si    sa  -  voir 


-0 * — 

est  doux,  ap. prendre  est   en.nuy. 


j'a  tempo 


(f  J-    I  J' 


^ 


£ 


thaï 


i 


eux!      Soyons      li-bres!chan.tons! 
fu  tempo 


(han.tons! 


soyons  joy_ 


Ei 


^ 


i^ 


■^^^^ 


# — # 


eux!     Soyons      li.bresîchan.tons! 
fa  tempo 


chan-tonsî 


soyons  joy. 


5^ 


^^^ 


ï 


-•^ — # 


f 


* 


eux!      Soyons      li-bres!chan.ton6!soyons  joy. eux! chant onsîsoyons      joy    - 
.U^ ii_^ ^^ --..     f  ^ 


i 


m  r.  w 


fcseï 


pi^^ 


~n- 


eux: 


Car  si  sa  .  voir 
V 


est     doux,        apprendre  est  en.nuy  -  eux! 


a^^ÀA^ 


^ 


^ 


hCv- 


^ 


* — * 


-«- 


eux: 


Si   sa  -  voir 
1> 


est  doux,  apprendre  est  en.nuy  .  eux! 


ES3^5=5 


^ 


* 


f 


eux!  chantons! 


Si   sa.voir 


est  doux,apprendre  est  en.nuy  .  eux! 


2. 


Plus  de  devoirs!  plus  de  leçons! 

La  bande  longtemps  prisonnière 

S'en  va  tout  le  long  des  buissons 

Faire  l'école  buissonniere  !    (ter) 
—Soyons  libres!  chantons!  chantons  soyons  joyeux! 
Car  si  savoir  est  doux,    apprendre  est  ennuyeux! 


Et  la  nature  aussi  d'ailleurs 

Est  une  école  que  l'on  aime) 

Elle  aussi  les  rendra  meilleurs 

Quand  ils  auront  lu  son  poème!  (ter) 
—Soyons  libres!  chantons!  chantons!  soyons  joyeux 
Car  si  savoir  est  doux,    apprendre  est  ennuyeux! 
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W.  30.  La  Patrie  du  Belge. 


Paroles  de  CF.   Matton. 

Marziale. 


I':?  Partie. 


2?  Partie. 


S*:  Partie. 


p^Fi^-jjjj^^f=^^ 


p-^ 


n 


Connaissez-vousu-ne  contré.e     Cé-lè.breparsesliabi.tantSjOii 


Connaissez.vous  U-ne  contré.e     Cé.lè-bre  par  ses  lyabi.tantB,Où 


? 


Coimaiseez.TOBSTx.ne  contré,  c     Cé.lkbre  par  ses  habi-tants,Ôù 


'^Èzi=f^ttf\^  rrir  p^^ffif^^ 


la  na .  ti .  on  s'est  montré  -  e    II .  lustre  et  vaillante  en  tous  temps?  C'est  la  Bel . 


t^i^JiJ  J'ji 


<9 • 0- 


^Ip    i'i^^^^^ 


la  na.ti.ons'estmontré.e    Il.lustreet  vaillante  en  tous  temps?  C'est  la  Bel 


a 


j^JYJ-^jr^m 


33=? 


la  na.ti.ons'estmontré.e   Il.lustreet  vaillante  en  tous  temps?  C  est  la  Bel. 


$ 


^ 


W 


É 


SE 


m     m 


^m 


?^^^ 


:5± 


PEPÈ|E 


gi.que  vé.né  .   ré  .  e:  Qu'on  est  fier  d'ê.tre  ses  en.fants!    C'est  la  Bel. 


i 


M^j=;i»^ 


^^ 


Se 


♦ — # 


« • — # 


gi.que  vé.né  .  ré  .  e:  Qu'on  est  fier  d'ê.tre  ses  en.fants!   C'est  la  Bel. 


S 


BT3=3a 


£ï:rr~s 


ê^ 


♦ — # — #■ 


■G m — #•  # 


*'  •'  m     ê 


gi .  que  vé-  né  .  ré  .  e:  Qrfonest  fier  d'ê.tre  ses  en.fants!   C'est  la  Bel. 


m    f,  ' 


m 


a 


É 


Ê=^ 


ES 


gi.que  vé.né  -    ré    -     e:   Qu'on  est    fier  d'ê.tre   ses  en  .  fants! 


(ri      /iTiû    T70      no  ré  er    On'nn     fict      finr  d'/»    frA     «ak   ati       faril 


gi.que  vé.né  .   ré    .    e:  Qu'on   est    fier  d'ê.tre    ses  en.fants! 


-^ — W 


p-i  _  f,rf>  vr    ne   -   re 


^ 


p;  Qu'on  est   fier  d'p   't-o   oçt;  p^  .fants! 


g 


>CÎ> 


Marziale. 


2. 


^^^^^wim^'ir  r  !'^'\rn 


ï 


Connaisfeez-vousu-ne  pâ.tri.e    OÙ  les    lettres  et  les  beaux  .arts, 
Ji 


m 


^^^ 


h  I'  I J  j' ji 


EEE 


^ 


Mr'P^'^'irr 


ConnaisfcezA'ous  u  -  ne  pa.tri.e    Où  les   lettres  et  les  beaux .  arts, 


^^p-pp  pJJ'l^   ^  J^j^f^Ji^  J  1^ 


ConnaiBsez-VttusTi.ne  pa.tri.e    Où  les   lettres  et  les  beaux,  arts, 


'j.^^^^fFff^JH^^-f^tfy-H'^'^- 


Où  le  commerce  etl'mdus  .  tri .  e  Rcsplen  dissent  de  tou.tes    parts?  C'est 


^  ^''l.   J    J'  Jl  ;>  >#j^+^^-Ji-J^tf  ^-pTJ^^^=ÉEN3 


Ou   le  rommerce  et  1  indus .  tri  -  e  Rcsplen  dissent  de  tou.tes    parts?  Cest 


i 


~à 


^^»^^^^=FF^#^-J^#^#^ 


Ëfe 


W 


*hr-#^ 


OÙ   le  commerce  et  ïindus  .  tri  -  e  Resplendissent  de  ton -tes   parts?  C'est 


^Pj^^=j=^^^^Hrrr  ir  r  p-p^^^'U^^ 


toi, ma  Bel. gi. que  ché.  ri .  e,  Toi    qui  cap.ti  .ves  les  re.  gards!  C'est 


i 


4-^^Ma 


W^^Mt 


ï 


^■J'.d-l±4 


é'  W   I  <g-=» 


toi,  ma  Bel. gi. que  ché  .  ri  .  e,  Toi    qui  cap.ti  .ves  les  re  .  gards!  Cest 


SE 


i  i'  ^1 J  7i3 


^^ 


•    #  '  '  g — #• 


*=«t 


toi,  ma  Bel. gi  .que  ché  .  ri .  e,  Toi    qui  cap.ti  .ves  les  re  -  gards!  C'est 


fi\  r  fr  p  r  p"  Pif  p  r  r>  p  p  i  r 


ï 


toi,  ma  Bel-gi.que  ché.  ri     .     e,  Toi  qui  cap .  ti .  ves  les    re  .  gards! 


#^r  p"  p  r  r'  p  I  r"^  r  r  ^r  ^'M=^  J?  i  ^-n 


toi,  ma  Bel.  gi.  que  ché  .  ri     .     e,  Toi  qui  cap .  ti .  ves  les   re  .gards! 


1^^  i'  i'  J   J;  J-,  I  -y^^^^^^,^^^^ 


toi,  ma  Bel-gi.que  ché  .ri     _     e,  Toi  quicap_ti  .ves  les   re  .  gards! 
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Marziale. 


~T—-^—it^ 


^. 


^ 


#     I  p  • 


N'=n^^^''^ff^Bg 


$ 


0  moD  pa.ys,  heureux  ri .  va-ge,I)is.inoi  qui  règne  en  nos  cli.mats,  Et 


^ 


g£^p#l^f^^^Tr^ 


p^ 


i 


i^ 


0  mon  pa.vs,  heureux  ri  _  va-ge,  JJis-moi qui  règne  en  nos  cli.mats,  Et 


t^ 


^ 


rpp  p  j'^'ip^^ 


=F 


*'  '  •> 


0  mon  pa.ys,  heureux  ri  .  va.ge,Dîs.moiqui  règne  en  nos  cli.mats,  Et 


^^Pf^fl^^^^?^tf=gs|^è4^4f4 


qui  sait  con.ju.rer  Ib  .  ra .  ge  Qui     gronde  sur  dau.tres  E  .  tats? 


f^^^7^f^=^ 


ppg^ 


K-4^ 


a 


« — 0- — ■* 


qui  sait  con.ju.rer  Ib  .  ra  .  ge  Oui     gronde  sur  dau.tres  E  .  tats? 


fH^+^^ 


g--^-r^^fcjb^ 


î 


? 


Pi 


qui  sait  con.ju.rer  Ib  .  ra  .  ge  Qui     gronde  sur  d'au  .très  E  .  tats? 


|^^:^^?^^g^^^jfe%7^r'FFH^^^^^ 


Cést  Lé.o.pold,  ce  prince      sa.ge:  Le    Bel.ge  ne  1  oubli  .  ra       pas! 


53A=y^ 


J,Ji^^-4fc4fc4^^ 


tftr 


• — * 


é'  é 


y-^-g 


-•^ — •- 


y^~# 


C'est  Lé.o.pold,  ce  prince      sa.ge:  Le    Bel.ge  ne  l'oubli  .  ra      pas! 


pfc 


fe^^^g^^ 


ÊPPP^ 


ï 


<9 • # 


. -— _ ^ ^ ^ ^ ^ — ^ ^ j-, ^ ^ ^,^ ^ — jjj ^0- 

C'est  Lé.o.pold,  ce  prince      sa.ge:  Le    Bel.ge  ne  l'oublî  _  ra 


é-^ 


pasi 


^j^^g^rrNpr"^-p-pr  i^^^^ 


c'est  Lé .  o-pold,  ce  prince     sa.  ge:  Le      Bel.ge  ne  l'oublî.  ra    pas! 


fcppppP^P^^^^^^^^^^^^^J^^^ 


C'est  Lé-o.pold,  ce  prince     sa  .  ge:  Le      Bel.ge  ne  l'oublî. ra    pas! 


^^^^mimm^^m^^ 


Cest  Lé  -  o-pold,  ce  prince     sa  .  ge:  Le      Bel.ge  ne  l'oublî.  ra    pas! 
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Marziale 


^E 


^ 


WW^rr=i^^ 


^^ 


15 ^ 


g=^ 


Il  nous  tonser-ve  l'a- bon  dan. ce, La  ioi, la     li.ber.té, la      paix,        Du 


P^^#=^^tTt^^^±T=^T^^^^^-^#^^ 


Il  nous  (onser.ve  la. bon  dan-ce,La  foi,la     li.ber.té, la      paix.        Du 


p5Ï^M^,^^i^\  ^    p  p  |J,^^_-jJ#^^|EE^ 


Il  nous  conser.ve  l'a  .bon  dan-te,La  foi,la     li.ber.té,  la      paix,        Du 


f^^f-ff^f=M'^-:&f=^î=^^f-^^ff- 


fai.ble  il  caLme  la  soulfran .  ce:    En  chocuTjcé.lébronssesbien.faits; 


tWM^^j^^-^^tpy^jvjH-i^ 


fai.ble  il  cal.me  la  souffran.ce:    En  cha'UTjcé.lébronssesbien.laits; 


fc^^^i^^ 


SE 


Jj^^^^^^^^ff^ 


-*"     I     g)- 


-»-^* 


fai.ble  il  caLme  lasouffran.ee:  En  choeur,cê-Iébrons  sesbien.faitSj 


pi^^^Çt^EEàéàà^-Jjip^^ 


^E^ 


«»^ 


Que  la  di  -  vi .  ne  Pro.vi  .den.ce  Pro  .  tè.ge  ses  jours  à    ja  .   mais! 


^^^^^S 


hJt.L=k 


MHJÊ. 


0 # 


Que  la  di  -  vi  .  ne  Pro.vi  -  den.ce  Pro  .  tè.ge  ses  jours  à    ja  .  mais! 


p'"  J  J'J  j'i  Jl  ^^ 


^^m^ 


10 — yv-ir 
Que  la  di.vi.ne  Pro.vi .  den.ce  Pro  .  t'e.ge  ses  jours  à    ja  .  mais! 


-^^^-^^^mmsË^^  (S  I  r  tnr^ 


Que   la  di.vi  .ne  Pro.vi  .  den  .  ce    Pro  .  tè  .  ge  ses  jours  à  ja  .mais! 


-f^f •  P  P"  P  Ç'¥4^=^ 


^=^0^.^ 


^ 


-é^ 


Que  la   di  -  vi  .  ne  Pro.  vi  .  den  .  ce    Pro  .  tè  .  ge  ses  jours  à  ja  _  mais! 


^•^^^^'^:Jr^^?fygTJ^^T^Dff^:§l 


Que  la   di.vi.ne  Pro.vi  .  den  .  ce  Pro  -  tè.ge  ses  joursà  ja.mais! 


Fin  delà   2?  Livraison. 
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